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SENADO FEDERAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N2 120, DE 2013

(n° 471/2011, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto da Decisdo CMC n°®
63, de 20190, Alto Representan-
te-Geral do Mercosul, aprovada na
XL Reunidc Ordindria do Conselho
do Mercado Comum, realizada em Foz
do Iguacgu, Estado do Parana, em 16
de dezembro de 2010.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto da Decisdo CMC n°
63, de 2010, Alto Representante-Geral do Mercosul, aprovada
na XL Reunido Ordindria do Conselhc do Mercado Comum, rea-
lizada em Foz do Iguagu, Estado do Parand, em 16 de dezem-
bro de 20610.

Paradgrafo Unico. Ficam sujeitos & aprovacgdo do
Congresso Nacional guaisquer atos gue possam resultar em
revisdo da referida Decisdo, bem como gqualsguer ajustes
complementares que, nos termos do inciso I do art. 49 da
Constituic¢do Federal, acarretem encargos ou compromissos
gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor

na data de sua publicacio.



MERCOSUL/CMC/DEC. N° 63/10

ALTO ﬁEPRESENTANTE-GERAL DO MERCOSUL

TENDO EM VISTA: O Tratado de Assungéo, o Protocolo de Ouro Preto, as
Decisdes N° 05/07, 07/07, 56/08, 05/09 e 33/09 do Conselho do Mercado Comum,
e as Resolugbes N° 54/03, 06/04 e 68/08 do Grupo Mercado Comum.

CONSIDERANDOQ:

Que os Estados Partes, no Tratado de Assuncdo, reafirmaram sua vontade
politica de deixar estabelecidas as bases para uma unido cada vez mais estreita
entre seus povos.

Que, no Protocolo de Ouro Preto, ressaltaram a natureza dindmica de todo
processo de integragdo e a conseqliente necessidade de adaptar a estrutura
institucional do Mercosul &s mudangas ocorridas.

Que, para responder a tais necessidades, os Estados Partes reconhecem a
importancia de contar com um érgdo que contribua para o desenvolvimento e
funcionamento do processo de integracdo, a partir do fortalecimento das
capacidades de produgdo de propostas de politicas regionais e de gestdo
comunitaria em diversos temas fundamentais.

Que a Decisdo N° 33/09 do Conselho do Mercado Comum determinou a
aceleragdo dos esforgos de adequacé@o da estrutura institucional do Mercosul a fim
de, até 31 de dezembro de 2010, alcangar acordo sobre diretrizes para uma
estrutura que permita melhor projecdo do MERCOSUL.



O CONSELHO DO MERCADO COMUM
DECIDE:

Art. 1° — Criar o Alto Representante-Geral do MERCOSUL como érgdo do
Conselho do Mercado Comum (CMC), de acordo com o disposto no Artigo 1,
Paragrafo Unico, e Artigo 8, inciso VII do Protocolo de Ouro Preto.

Art. 2° — O Alto Representante-Geral serd uma personalidade politica destacada,
nacional de um dos Estados Partes, com reconhecida experiéncia em temas de
integragao.

Art. 3° — Sera designado pelo Conselho do Mercado Comum para um periodo de 3
(trés) anos. Seu mandato podera ser prorrogado por igual periodo, uma Unica vez,
por Decisdo do Conselho Mercado Comum.

Art. 4° — O Alto Representante-Geral do MERCOSUL desempenhara suas fungbes
tendo em conta o interesse geral do MERCOSUL e o aprofundamento do
processo de integracéo.

Art. 5° — A designagdo do Alto Representante-Geral do MERCOSUL respeitara o
principio da rotagao de nacionalidades.

Art. 8° — O Alto Representante-Geral do MERCOSUL devera reportar-se ao
Conselho do Mercado Comum. Podera, amda reportar-se ac Grupo Mercado
Comum quando couber.

Art. 7° — O Alto Representante-Geral e os Coordenadores Nacionais do GMC
deverdo reunir-se, pelo menos duas vezes em cada semestre, com o objetivo de
assegurar uma estreita coordenag¢ao de atividades. Essas reunides serdo
convocadas pela Presidéncia Pro Tempore em consulta com o Alto
Representante-Geral.

Art, 8° — 830 atribuicGes do Alt

a) Apresentar ao CMC e ao GMC, conforme o caso, propostas vinculadas ao
processo de integragdo do MERCOSUL, inciuindo os Estados Associados,
relacionadas com as seguintes areas:

- saude, educagdo, justica, cultura, emprego e seguridade social, habitagdo,
desenvolvimento urbano, agricultura familiar, género, combate & pobreza e a
desigualdade, bem como outros de carater social;



- aspectos vinculados a cidadania do MERCOSUL;

- promogdo da identidade cultural do MERCOSUL nos Estados Partes, em
terceiros paises e em grupos de paises;

- facilitagéo de atividades empresariais que potencializem, no ambito privado, os
beneficios da integragéo;

- promogao comercial conjunta dos Estados Partes do MERCOSUL, tendo em
conta a complementaridade de suas economias;

- promogdo do MERCOSUL como uma drea de recepgdo de investimentos extra-
zonga;

- missdes de observac¢ao eleitoral e
- cooperagdo para o desenvolvimento.

b) Assessorar o CMC, quando solicitado, no tratamento de temas relacionados ao
processo de integragao, em todas as suas areas.

¢) Coordenar os frabalhos relativos ao Plano de Agdo para o Estatuto da
Cidadania do MERCQOSUL.

d) Impulsionar iniciativas para a divulgagdo do MERCOSUL nos &mbitos regionais
e internacionais.

e) Representar o MERCOSUL, por mandato expresso do Conselho do Mercado
Comum e em coordenagdo com os oérgdos da estrutura institucional do
MERCOSUL correspondentes, respeitando o previsto no Artigo 8, inciso 4 do
Protocoio de Ouro Preto, nas seguintes ocasies:

1. relagbes com terceiros paises, grupos de paises e
organismos internacionais;

il organismos intemacionais junto aocs quais o MERCOSUL
tenha status de observador e

. reunides e foros intermacionais nos quais o MERCOSUL
considere conveniente participar por meio de uma
representacio comum.



f) Participar, como convidado, em eventos e semindrios que tratem de temas de
interesse do MERCOSUL nas matérias indicadas na alinea "a” do artigo 8.
Neste caso devera informar o CMC sobre sua participagao.

g) Contribuir para a coordenagéo das agbes dos orgéos da estrutura institucional
do MERCOSUL vinculados com uma mesma éarea especifica, dentro das areas
indicadas na alinea “a”.

h) Manter didlogo com outros érgdos do MERCOSUL, como o Parlamento, o Foro
de Consulta e Concertagdo Politica, o Foro Consultivo Econémico-Social e 0
Foro Consultivo de Municipios, Estados Federados, Provincias e
Departamentos do MERCOSUL em temas relacionados com suas atribuigoes.

i) Coordenar as missGes de observagao eleitoral solicitadas ao MERCOSUL e a
realizagdo de atividades e estudos vinculados a consolidagéo da democracia
na regiao.

j) Coordenar com o GMC a organizagdo de missdes conjuntas de promogéao
comercial e/ou de investimentos, que levem em conta a complementaridade
das economias dos Estados Partes.

k) Realizar as atividades que venham a ser requeridas pelo CMC.

1) Participar, como convidado, das reunides do CMC e, quando for o caso, das
reunides do GMC.

m) Elaborar e apresentar seu orgamento anual ac GMC, que sera examinado pelo
Grupo de Assuntos Orcamentarios (GAQ), para aprovacdo na uitima Reuniao
Ordinaria do GMC do ano anterior 20 da execugac or¢gamentaria.

Art. 9° — O Alto Representante-Geral do MERCOSUL apresentara ao Conselho do
Mercado Comum programa anual de atividades para aprovag¢éo na ultima Reunido
Ordinaria do Conselho. Devera apresentar ao CMC relatorios semestrais de suas
atividades.

Art. 10 — Qualquer altera¢do ao programa de atividades devera ser comunicada
formalmente pelo Alto Representante-Geral ao Conselho do Mercado Comum.

Art. 11 — O Alto Representante-Geral do MERCOSUL seri assessorado por
funcionarios diplomaticos designados pelos Estados Partes € por um Gabinete
administrativo, que tera sede em Montevidéu.



Art. 12 — O Gabinete sera composto por um Chefe de Gabinete e por funcionarios
contratados por concurso, nos termos da Decisdc CMC N° 05/09. Serdo aplicadoes
aos funcionarios, no que couber, a Decisdao CMC N° 07/07 e as Resolugées GMC
54/03, 06/04, 68/08 e suas normas modificativas e/ou complementares.

Art. 13 — O Alto Representante-Geral contard com o apoio da Secretaria do
MERCOSUL (SM) para a realizagdo de todas as farefas previstas na presente
Decis&o.

O Alto Representante-Geral podera solicitar ao Setor de Assessoria Técnica da
SM, por meio de seu Diretor, a elaboragdo de estudos, relatérios e outros
documentos de trabalho relativos as fungdes indicadas na presente Deciséo.

Art. 14 — A Unidade de Apoio a Participag@o Social (UPS), criada pela Decisdo
CMC N° 65/10, funcionard no dmbito do Alto Representante-Geral e coordenara
suas atividades com o Instituto Social do MERCOSUL. Os funcionarios da UPS
serao regidos pelas normas indicadas no Artigo 12.

Art. 15 — Ao Alto Representante sera facultado realizar, de acordo com as normas
indicadas no Artigo 12, diretamente ou por delega¢do a outro funcionario,
contratagdo de pessoal, aquisic8o de bens e servicos, abertura de contas

bancédrias, contratacdo de obras e outros atos necessarios para o
desenvolvimento de suas atividades.

Art. 16 — O Alto Representante-Geral e seu Gabinete, bem como a Unidade de
Apoio & Participagdo Social, contardo com or¢gamento proprio, calcuiado em bases
anuais.

Art. 17 — O orgamento do Alto Representante sera constituido por contribuigdes
anuais, distribuidas segundo as seguintes porcentagens:

Argentina: 25%
Brasil: 50%
Uruguai: 15%
Paraguai: 10%

Art. 18 — O Alto Representante-Geral elaborara, em consulta com o GMC, projeto
de orgamento para o ano de 2012. O orgamento, que incluird a estrutura de
pessoal, 0s gastos de instalagdo e de funcionamento, seré aprovado pelo GMC.



Até a data de entrada em vigor da presente Decisdo e de inicio da execugdo do
primeiro orgamento, a, pessoa designada para o cargo de Aito Representante-
Geral do MERCOSUL exercera suas fungdes de maneira transitoria, cabendo ao
Estado Parte de que seja nacional a provisdo dos recursos financeiros
necessarios para o desempenho de suas tarefas.

O GMC podera definir modalidades adicionais de financiamento para o periodo em
que o Alto Representante-Geral exer¢a suas fungdes de maneira transitoria.

Art. 19 - O GMC examinara a possibilidade de criar Altos Representantes pafa
areas especificas de interesse do MERCOSUL e elevard uma proposta aoc CMC
antes da dltima Reunido Ordinaria do Conselho em 2011.

Art. 20 — O Conselho do Mercado Comum toma nota da decisdo do Governo da
Republica Oriental do Uruguai de outorgar ao Alto Representante-Geral as
mesmas prerrogativas concedidas aos Chefes de Missdo das Representagbes
Permanentes juntc a QOrganismos Internacionais, como inviolabilidade pessoal,
imunidades, privilégios, franquias e iseng¢bes tributarias. Essas prerrogativas se
estenderdo aos membros economicamente dependentes de sua familia.

A nota do Governo da Republica Oriental do Uruguai na qual assume o
compromisso de outorgar ao Alto Representante-Geral o tratamento estabelecido
no paragrafo anterior encontra-se anexa a esta Decisédo e faz parte dela (Anexo |).
Art. 21 —~ Esta Decisdo necessita ser incorporada ao ordenamento juridico dos
Estados Partes. Esta incorporagdo devera ser feita antes de 31/X11/2011.

XL CMC - Foz do Iguagu, 16/X11/10.



ANEXO

Compromisso da Republica Oriental do Uruguai com relagio ao tratamento a
ser concedido ao Alto Representante-Geral do MERCOSUL

O Govermno da Republica Oriental do Uruguai assume a obrigagao de outorgar ao
Alto Representante-Geral do MERCOSUL o mesmo tratamento que outorga aos
Chefes de Missdo das Representagoes Permanentes junto a Organismos
internacionais em seu pais, em matéria de inviolabilidade pessoal, imunidades,
privilegios, franquias, isencdes tributarias e facilidades, que se estenderdo aos
membros de sua familia dependentes economicamente.



Mensagem n° 370, de 2011.

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, mnciso VIII,
da Constituicdo, submeto a elevada consideracio de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposicdo de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relagbes Exteriores e da Senhora
Mipistra de Estado do Planejamento, Or¢amento ¢ Gestdo, o texto da Decisio CMC n® 63/10
"Alto Representante-Geral do Mercosul”, aprovada na XL Reunido Ordinaria do Conselho do
Mercado Comum, realizada em Foz do Iguagu, Parana, em 16 de dezembro de 2010.

Brasilia, 12 de setembro de 2011.
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EM No. 00084 MRE-MPOG

Bra$flra, 17 de fevereiro de 2011.

Excelentissima Senhora Presidenta da Repiiblica,

Submetemos & eievada consideragdo de Vossa Exceléncia, para posterior envio ao
Congresso Nacional, o texto da Decisdo CMC n°® 63/10 “Alto Representante-Geral do Mercosul”,
aprovada na XL Reunifo Ordinaria do Conselho do Mercado Comum, realizada em Foz do Iguagu,
Parand, em 16 de dezembro de 2010.

2. A Decisiio cria o cargo do Representante-Geral do Mercosul, a ser ocupado por figura
politica destacada, que dard maior proje¢io ao bloco. A norma estabelece uma estrutura de apoio
aos trabalhos do Alto Representante-Geral e prevé contribuigdes financeiras necessarias ao bom
desenvolvimento dos seus trabalhos.

3. O Alto Representante-Geral terd como fungbes principais apresentar propostas para o
fortalecimento do Mercosul em &reas essenciais do processo de integragdo, coordenar a
implementagio do Plano de A¢Ho para a conformacio do Estatuto da Cidadania do Mercosul,
propor iniciativas de divulga¢do do Mercosul, bem como representar o Mercosul em suas relagdes
com terceiros paises, grupos de paises e organismos internacionais. O Alto Representante poders,
ainda, coordenar missdes do Mercosul para a promogio comercial ¢ observagdo de processos
eleitorais. '

4. A luz do exposto e com vistas ac encaminhamento do assunto & apreciagio do
Congresso Nacional, em conformidade com o art.49, inciso I, combinado com o art.84, inciso VIII,
da Constituicdo Federal, submetemos a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem,
acompanhado de copias autenticadas do Acordo em seu formato original.
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REPRESENTACAQO BRASILEIRA NO PARLAMENTO DO
MERCOSUL

I - RELATORIO

A Representagdo Brasileira no Parlamento do Mercosul é
chamada a pronunciar-se sobre o texto da Decisfio do Consetho do Mercado
Comum (CMC) n° 63, de 2010 “Alto Representante-Geral do Mercosul”,
aprovada na XI. Reunifio Ordiniria do Conselho do Mercado Comum,
realizada em Foz do Iguagu, Parans, em 16 de dezembro de 2010.

A luz do que determina a Resolugiio n° 1, de 2011-CN, compete &
Representagdo Brasileira no Parlamento do Mercosul “apreciar e emitir
parecer a todas as matérias de interesse do Mercosul que venham a ser
submetidas ao Congresso Nacional, inclusive as emanadas dos Orglos
deasénos do Mercosul” (art. 3°, inciso I}, e, segundo dispGe o art, 5°, inciso I,

“a Representagio Brasileira examinard a matéria quanto ao mcnto e oferecera
o respectivo decreto legislativo”,

A Decisdo CMC n° 63, de 2010 foi veiculada por meio da
Mensagem n° 370, de 12 de setembro de 2011, acompanhada de Exposigao de
Motivos conjunta dos Ministérios das Relag@ies Exteriores e do Planejamento,
Orgamento ¢ Gestio, datada de 17 de fevereiro de 2011.

O ato internacional destina-se, como registrado na Exposicdo de
Motivos ministerial, a criar o “cargo do Representante-Geral do Mercosul, a
ser ocupado por figura politica destacada, quc dara maior projec¢do ao bloco”.
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O Alto Representante-Geral ferd, entre outras, as atribuigdes de
apresentar propostas para o fortalecimento do Mercosul em 4reas essenciais
a0 processo de integrago, coordenar a implementagio do Plano de Agéo para
a conformagZo do Estatuto da Cidadania do Mercosul, propor iniciativas de
divulgagdo do Mercosul, assim como representar o Mercosul em suas relagdes
com terceiros paises, grupos de paises e organismos internacionais.

A norma aprovada no Conselho.do Mercade Comum prevé
também os critérios para as contribuigdes financeiras dos Estados Partes para -
a necesséria infra-estrutura do nova 6rgao.

I1-VOTO DO RELATOR

O Mercosul ji coleciona centenas de nommas e possui uma
arquitetura instifucional sélida e coerente com o estigio de evolugdo da
integracdo.

Em meio 4s regras constitutivas, alguns passos se destacam e
ficardo como marcos da histéria do Mercosul. S83o eles o Tratado de

- Assungdo, de 1991, que cria 0 bloco; o Protocolo de Quro Preto, de 1994, que

denr musculatuta institucional zo bloco; o Protocolo de Ushuaia sobre
Compromisso Democrético, que consagrou a cliusula democrética ' oo
Mercosul de 1998; o Protocolo de Olivos para Solugio de Controvérsias, de
2002; o Protocolo Constitutivo do Parlamento do Mercosul, de 2005; € o
Protocolo de Adesia da Venezuela, de 2006. '

A esse elenco de normas de cardter fundacional e, de certa forma,
revolucionario para a América do Sul, inscrever-se-&, certamente, a Decisdo
n° 63, de 2010, que ora apreciamos.

Apbs a constitnigdo das instituiges bésicas por meio das normas
referidas, que permitemn a governabilidade da estrutura integrativa de tm
bloco de grande potencial de crescimento, mas também com elevado grau de
assimetria, os Estados Partes resolveram aperfeigoar o sistema governativo do
Mercosul c¢riando o cargo unificado de Alto Representante-Geral, com
competéncias diversas, essencialmente de coordenagio, visando a dinamizar o
Mercosul,

Argumenta—se que um dos entraves para o desenvolvimento mais
n—imdo do Mercosul 8 nrennndprﬂnmn do nresidencialismn nos naises da

IvliolisAInlll s Daawl B2 plaWaitdiiafadoilly AR pratlta 28

regido, que acarreta uma d1p10mama centrahzada ¢ personalista, com baixas
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chances de delegacio de competéncias e de parcelas de soberania a
institui¢des supranacionais. Observando-se por esse aspecto, & possivel que a
criagdo do posto de Alto Representante-Geral do Mercosul sirva para
compatibilizar a forte cultura presidencialista dos nossos paises com a
necessidade de delegagdo de poderes inerente 4 integragdo, O cargo unificado,
em vez de quadripartite, como sio todes os demais 6rgios do bloco, poderd
induzir 2 um maior dinamismo do bloco, eis que impulsionadc por um
coordenador indicado pelos quatro paises, legitimado pela delegagio comum
. €, portanto, apto a tomar providéncias de mancira mais expedita, embora
-necessite de referendo quadripartite posterior. ~

A ja longa experiéncia de duas décadas do Mercosul ievou ao
convencimetito dos negociadores dos quatre Estados Partes de que a criagdo
do cargo unificado de Representante-Geral de, no plano institucional, setia a
melhor maneira para azeitar os procedimentos e preencher as lacunas
administrativas que permaneciam para além das conferéncias de cipula e das
reunides setoriais dos grupos e sub-grupos.

Com base nesse entendimento, um ano antes dg decisic em
anglise, o CMC editou a Decisdo n° 33, de 2009, que “dsterminou a
aceleragdo dos esfoigos de adequacio da estrutura institucional do Mercosul a
fim de, até 31 de dezembro de 2010, alcang:ar acordo sobre diretrizes para

i Ay ) T . WO | , M ok Ao Alén

uma estrutiia que p pmuuw. methor PIUJB\,MU do Mercosul”. O posto de Alto
Representante-Geral € um dos principais resultados d&ses esforgos.

E de se ressaltar, nos consideranda da Decxsao a aﬁrma;:ao de
que os Estados Partes reconhecem a “importéncia de contar com nm Grgdo
que contribua para o desenvolvimento e funcionamento do processo de
integrag@o, a partir do fortalecimento das capacidades de produgdo de
propostas de politicas regionais & de gestdo comunitiria em diversos temas
fundamentais™,

Fica clara a opgdo dos Estados Partes pela institucionalizagio
crescente do Mercosul e pela criagBo de cargos representativos, tal como na
Unido Europeia.

No Mercosul, o Alto Representante-Geral sera designado pelo

Conselho do Mercado Comum, entre personalidades noliticas destacadas

Ml aaals AR WA W T WaEEL PR vAs Il e e AR R iRl

nacional de um dos Estados Partes, para mandato de trés anos, que poderd ser

prorrogado por igual perfodo uma unica vez. Ainda como critério de
preenchimento do cargo, a designagio observard o principio de rodizio de
nacionalidades.
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0 Alto Reprcsentante-Géral funcionard como um coordenador-

“executivo do Mercosul, ficando em estreita colaboragdo com 0s principais

argdos do bloco. Deverd reportar-se periodicamente ao Conselho do Mercado
Comum e, quando couber, ao Grupo Mercado Comum (GMC). Além disso,
deverd reunir-se pelo menos duas vezes por semestre com os Coordenadores
Nacionais do Grupo Mercade Comum.

Entre as numerosas e importantes compeiéneias do Alto
Representante-Geral, destaco aqui-aquelas que tefio mais interface com o
Parlamento do Mercosul, pela produgéo de politicas ¢ normas que deverdo ser
por este apreciadas e com certeza gorarfio contato permanente entre esses dois.
6rgdos. Ao Alto Representante-Geral cabera apresentar ao CMC e ao GMC,
conforme o case, propostas relacionadas com as seguintes éreas:

e Salde, educacio, justica, cuitura, emprege e
sequridade social, habitacdo, desenvolvimento urbano,
agricultura familia, género, combate & pobreza e a
desigualdade, bem como outras de carater social;

» Cidadania do Mercosul;

« Identidade cultural do Mercosul nos Estados Partes, em
terceiros paises e em grupos de paises; _

» Facilitagdo de  atividades empresardais que
potencializem, no ambito pnvado, 0s beneﬁ'cuos da
integracdo;

» Promogio comercial conjunta dos Estados Partes do
Mercosul, tendo em vista a comp!ementandade de suas
economias;

» Promogdo do Mercosul como area de recepgao de
invastimantos md'r:t-?nn::-

« Cooperagdo para o desenvolvimento.

Cuida-se, comeo se v&, de um escopo bastante amplo que cobre
todas as dreas de interesse da integragiio e certamente demandard atuagdo
compreensiva do Alto Representante-Geral, com suporte de assessoramento
capacitado e interago com os organismos do Mercosul e com  as
administragges piblicas nacionais.

Além da iniciativa para essas proposigtes, caberd ao ocupante do
cargo ora criado, por mandato expresso do CMC, representar o Mercosul na
relagfes com terceiros paises, grupos de palses, organismos intemacionais,
reunies ¢ foros internacionais; coordenar as missdes de observagio eleitorel
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e de promogio comercial e de investimentos, além de manter didlogo com 0s
outros drgdos do Mercosul, entre os quais, o Parlamento.

O Alto Representante-Geral serd assessorado por funciondrios
diplomiticos designados pelos Estados Partes ¢ por um gabinete
administrativo sediado em Montevidén, Uruguai.. Naquele pais, o Alto
Representante contard com as mesmas prerrogativas concedidas aos Chefes
de Missdo das Represeniagbes Permanentes junto a Organismos
Intetnacionais. ".

O Alto Representante-Geral ¢ seus drgéos subordinados contarfo
com orgamentc prdprio, calculado em bases anuais. Esse orgamento sexd
constituido por contribvigBes anuais, nas quais o Brasil participard com 50%;
a Argentina, 25%:; o Uruguai, 15%; ¢ o Paraguai, 10%.

Cumpre registrar que os Estados Partes consignaram no dltimo
artigo da Decisao, que ela “necessita ser incorporada ao ordenamento juridico
dos Lstados Partes (...) antes de 31/12/2011”. O Govemo firmou a Deciso
em 16 de dezembro de 2010. Com a presteza necessaria, 0s Ministérios das
RelagGes Exteriores e do Planejamento, Orgamento ¢ Gestdo enviaram minuta
de Mensagem a4 Presidéncia da Repiblica em 17 de fevereiro de 2011.
Entretanto, mesmo com a imperiosa necessidade de internalizagio da norma
até o dia 31 de dezembro, apenas em 12 de setembro de 2011 foi
encaminhada a0 Congresso Nacional a presente Mensagem, incorrendo-se em
s€110 risco de ndo termos o processe finalizado tia data estipulada.

Esse atraso torna-se ainda mais grave porque pods gerar desidia
nos demais parceiros para também incorporarem a norma, eis que
historicamente s3o menos interessados em instituigdes supranacionais fortes.

Ainda que fora do escopo da natureza desse relatério, uma vez
quc, em principio, deveria dirigir-se apenas & norma Mercosul em anélise, ndo
poderia deixar de saudar nesse momento a ja' acordada indicacio do
Embaixador Samuel Pinheiro Guimarfes para ser o primeiro Alto
Representante-Geral do Mercosul. Entre os mais ilustres dignitirios de nosso
continente que abragam com paixdo ¢ mteligéncia a causa da integragdo e da
independéncia e soberania de nossos povos, destaca-se 0 Embaixador Samuel
Pinheiro Guimardes. Os Estados Partes do Mercosul ndo poderiam dar um
melhor sinal de importincia do cargo que ora criam que néo este da indicagio
do nobre diplomata brasileiro.
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Por fim, é certo que a presente Decisdo CMC representa mais
uma significativa etapa na construgdo do arcabougo do Mercosul e propiciara
condigdes para 0 avango seguro € consequente da integracio.

Pelo exposto, manifestamo-nos favoravelmente -4 aprovagio da
Decisio CMC no° 63, de 2010 “Alto Representante-Geral do Mercosul”,

ads VT D
aprovada na AL Reunido Ol.édﬂéi‘ia do Conselho do Mercado Comum,

‘realizada em Foz do Iguacu, Parand, em 16 de dezembro de 2010, nos termos

do Projeto de Decreto Legislativo que apresento.

Sala da Comissaq) em de de 2011

Senatlor ROMQUIAO

Relator
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N°, DE 2011
(MENSAGEM N° 370/2011)

Aprova ¢ texto da Decisio CMC n° 63, de 2010, “Alto
Representante-Geral do Mercosul”, aprovade na XL
Reumido Ordindria do Consetho do Mercado Comum,
reatizada em Foz do Iguagu, Parand, em 16 de dezembm
“de 2080,

Art. 1° Fica aprovado o texto da Decisdo CMC n° 63, de 2010, “Alto
Representante-Geral do Mercosul”, aprovada na XL Reunido Ordindria do
Conselho do Mercado Comum, realizada em Foz do Iguacu, Parand, em 16 de
dezembro de 2010.

Paragrafo smico. Ficam sujeitos & aprovagiio do Congresso Nacional
quaisquer atos que possam resultar em revisio da Decisiio a que se refere 0 caput,
bem como quaisquer ajustes complementares que, nos termos do inciso I do art, 49
da Constituicdo Federal, acarretem encargos ou COmpromissos gravoses ao
patriménio nacional.

Axt. 2° Este Decreto Legislativo ¢ntra em vigor na data de sua
publicag3o.

Sala das Sessdes, em  de de 2011.
/) f ni A -
Senadorlﬁqﬁéﬂ'fb”kzqumo

Relator
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PARECER DA REPRESENTACAO

A Representacdo Brasileira no Parlamento do Mercosul, em
reunido ordinaria realizada hoje, opinou, unanimemente, pela aprovagdo da
Mensagem n.° 370, de 2011, nos termos do Projeto de Decreto Legislativo
que apresenta, acatando o Parecer do Relator, Senador Roberto Requigo.

Estiveram presentes as Senhores:

Senador Roberto Requido - Presidente; Deputado Antonio
Carlos Mendes Thame e Senadora Ana Amélia — Vice-Presidentes,
Senadores Pedro Simon, Wilson Santiago, Indcio Arruda, Mozarildo
Cavalcanti, Waldemir Moka, Valdir Raupp e Eduardo Suplicy; e Deputados
Benedita da Silva, Dr. Rosinha, Emiliano José, Jilmar Tatto, Paulo Pimenta,
Margal Filho, Moacir Micheletto, Raul Henry, Dilceu Sperafico, Jdlio
Campos, Paulo Freire, Luis Tibé, José Stédile, Ribamar Alves, Vieira da
Cunha, Roberto Freire, Nelson Padovani, George Hilton, Dr. Carlos Alberto,
Weliton Prado, Valdir Colato, Augusto Coutinho e Sebastido Bala Rocha.

Plenario da Repregerttacdo, em 27 de setembro-de 2011.

/v
Senado ﬁfo%ﬁc‘)/‘ REQUIAQ
' Presidente
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LEGISLAGAO CITADA, ANEXADA PELA SECRETARIA-GERAL DA MESA

CONSTITUICAO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL DE 1988

Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congresso Nacional:

| - resolver definitivamente sobre tratados, acordos ou atos internacionais que acarretem encargos
ou compromissos gravosos ao patriménio nacional;

Vil - celebrar tratados, convengdes e atos internacionais, sujeitos a referendo do Congresso
Nacional;

(A Comissdo de Relagdes Exteriores e Defesa Nacional)

Publicado no DSF, de 04/06/2013.

Secretaria Especial de Editoracao e Publicagdes do Senado Federal - Brasilia-DF
0S: 12687/ 2013
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